USPESNA MEDZINARODNA OBHAJOBA DIZERTA CNEJ PRACE
DOKTORANDKY KATEDRY GERMANISTIKY

Cotutelle de thésaa Filozofickej fakulte UMB a Viedenskej univerzite

Finadle medzinarodného ,vedeckého sviatku“: spold fotografia pred galériou osobnosti
banskobystrickej lingvistickej slovakistiky Katedistovenského jazyka akomunikacie
Filozofickej fakulty UMB. Zava prof. Papsonova, prof. PatrdS, prof. NewerkDr,.
Hlinicanova, prof. Vako, doc. BohuSova a doc. Klinckova.

Fota PaedDr. lvan @nas, PhD.

Na konci uplynulého akademického roka, v ttadi vymedzenom obdobi ,dizettee] Zatvy",
bol ukorteny medzinarodny slovensko-rakusky projekt dizema prace Mgr. Miroslavy
Hlini¢anovej, PhD., v Studijnych programoch vSeobecngk@azeda / Sprachwissenschatt,
koncegne budovany ako prestizne binacionalne Studiotatelle dehése.27. augusta 2015
bolo trojrainé systematické Usilie doktorandky, jej Skdkie i Skolite’a za¥Sené UspeSnym
vystupenim, vykonanym pred medzinarodnou komisieuotphajoby dizertaych prac.

V postaveni predsedu komisie pdsobil prof. Paedxdimir Patras, CSc., garant Studijného
programu 3. stuja vSeobecna jazykoveda, zo Skoliaceho pracovidkatedry slovenského
jazyka a komunikacie FF UMB v Banskej Bystri€ilenkou komisie bola doc. PhDr. Janka
Klinckova, PhD., z tej istej katedry a PD Dr. pHikbil. Méaria Papsonova, CSc., z FF UPJS
v KoSiciach. Akoclen komisie za partnersku rakasku institaciu furagdyniv.-Prof. Mag. Dr.
Stefan M. Newerkla z InStitatu slavistiky Viedengkeniverzity, osobnas slavistického
vedeckého sveta a kultary. Dizema pracu oponovali a posudky vypracovali prof.
Newerkla, prof. PhDr. Juraj W&o, CSc., z FF UKF v Nitre a doc. PhDr. Martina &é&,
PhD., z FF UPJS v PreSove. Uryvky z posudkov skuaientované v prilohe tohttéanku.



Lniversitat T —

wien

Skolite’mi dizertanej prace boli doc. PhDr. Zuzana Bohu3ova, PhBatedry germanistiky
FF UMB v Banskej Bystrici a Univ.-Prof. Dr. WolfggnU. Dressler z Institdtu lingvistiky
Viedenskej univerzity a z Rakuskej akadémie vied.HWni¢anova uskuténila korpusovo-
lingvisticky vyskum v oblasti morfonotaktiky a phlovych dvojtvarov v komparécii oboch
jazykov v ramci témyKonkurrenz und Kooperation der Sprachkomponenterbéutschen
und im Slowakischer- Konkurencia a kooperacia jazykovych komponentomertine
a sloverine. Pripravila ana posudzovanie predlozila rddsia258-stranovu dizertaciu
s porovnavacim kompaziym skeletom, napisanu v nemeckom jazyku, vedaadyinativnhu
pre obe lingvistické tradicie, rozvijajuce sa wkiim sociokultirnom prostredi
a lingvokomunikdnom kontexte. Netreba zdorewa’, ze prof. Dressler je Stkovou
osobnosou rakuskej a svetovej jazykovedy. Pre Filozofidkkultu UMB je vé’kou d’ou
a prejavom dévery, Ze na zaklade témy, ktorl vy@iskovenska Skolitdka, prof. Dressler
pozval slovensku doktorandku do rakuskej vyskuransjavy.
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Doktorand o §k|it’eni pred Rakuskou akadémiou vied do Viedni

M. Hlini¢anova subezne Studovala na obidvoch univerzitash Filozofickej fakulte UMB

v Banskej Bystrici a na Viedenskej univerzite. Nabezpéenie takéhoto natomého
posobenia ziskala Stipendia Narodného Stipendijn@hogramu a Akcie Rakusko —
Slovensko.Ciastkové vysledky svojich vyskumov postupne preditana kolokviach vo
Viedni a na medzinarodnych kongresoch v SalzburdRise. Ocenenie si zasluhuje aj v
savislosti s dodrzanim $tandardnéfky Stadia, pretoze mala dvojité penzum povinnosti.
Okrem toho administrativa, ktora sprevadza medadvé Studiumcotutelle de thésema
takmer nepredstavitey objem. Tento typ Stidia okrem doktorandky klatksmierne naroky

aj na oboch Skolifv po odbornej i organizaej stranke.



Komisia pre obhajoby dizektaych prac navrhla absolventke medzinarodného
doktorandského Studia udeledecko-akademickd hodnogphilosophiae doctor* (PhD.) na
Univerzite Mateja Bela i na Viedenskej univerzitégr. Miroslava Hlintanov4, PhD., sa tak
zaradila medzi najuspeSnejSich absolventov Studlinprogramu 3. st vSeobecna
jazykoveda. Jej kompetentnégpmanie pdas Studia a zvladnutie jeho zavere] fazy vedno

s osobnostnym Uspechom potvrdzuje kokneg’ Studijného programu a profesionalitu
Skolite’'ov — vedcov a pedagogov na banskobystrickych piskash. Tak poskytuje
presvedivy dbkaz o vskutku medzinarodnej drovni jednéhalaktorandskych Stadii na
Univerzite Mateja Bela, ktoré svojou ndmog’'ou a vysledkami bez nadsadzovania
zodpoveda aj vysokym akrediteym narokom a kritériam.

prof. PaedDr Vladimir Patra§ CSc. — doc. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.

Priloha — Uryvky z posudkov rakuskeho Skolit#a a oponentov:

Prof. Dr. Wolfgang U. Dressler, Universitat Wien, Osterreichische Akademie der
Wissenschaften

Fir das Deutsche konnte die Kandidatin auf mehaibaiten aufbauen als fir das Slowakische, wo
sie zum ersten Mal Modelle der Natiirlichen Morplyido der Morphonotaktik, der Uberabundanz
und von Corbetts Kanonischer Typologie anwendetshal weist ihre Dissertation gréfRRere
Innovationen fur das Slowakische als fur das Déw@tsuf. Es wéare sehr wiinschenswert, wenn diese
Dissertation, aus deren ersten Bereich bereits igsar@e Publikationen eingereicht worden sind, als
umfangreiche Monographie publiziert werden konnte.

doc. PhDr. Martina KaSova, PhD., PreSovska univertza

Vyzdvihujem najmenej Styri pozitiva tejto prace.tdgej detailne premyslena Struktura, vyskumny
interdisciplinarny zdber, tematické novéatorstvadsiandardny rozsah.

Autorkin zaujem, ako som uz spomenula, sa sdigjee na prakticky vyskum, ktory je rozsiahly,
jednotny, doésledny, systematicky, l@gedomy, ukryvajuci mnozstvo mrgsj prace. Vidim viiom
pozitivhu hodnotu doktorandskej prace. Dizertarsgodujala na Ulohu, ktord si vyZaduje trpezlivé
hradanie a jemnu analyzu vybranych jazykovych komptme Nastolené hypotézy su sformulované
jasne a zrozumit@e. Miroslava Hlintanova navrhla isty model analyzy, rozbor ilustravala
prikladoch, komentovala javy, nazio&ala problémy a ich mozné rieSenia.

Univ.-Prof. Mag. Dr. Stefan Michael Newerkla, Univezita Vieden

Co sa tyka pristupu k problematike, dizertantka meesyymedzuje pouZité korpusovo- a
pocitacovolingvistické metddy a aktualne teoretické modelyamci kontrastivnej lingvistiky. So
zretdom na tedriu prirodzenej fonoldgie a morfolégie id@rvej casti prdce najma o fonotakticky
model Beats-and-Binding pskej lingvistiky Katarzyny Dziubalskej-Kotaczyk adruhej o vedecké
koncepty ako napr. teériu ,nadbytku, (angkerabundandev koncepcii talianskej lingvistky Anny
M. Thornton a kanonicku typolégiu v ponimani britkk lingvistu Grevilla C. Corbetta. Uvedené
metody su skutime zakladnymi saradnicami analyzy a interpretakigmmanych déat. V aplikacii tychto
modelov a konceptov na stanovem@ziska kontrastivneho vyskumu n@&ny a sloveginy spaiva aj



hlavny inovativny prinos celej dizertacie. Dizetl@nvo svojej praci dokazuje, Ze disponuje vietkymi
lingvistickymi kompetenciami a zénog’ami potrebnymi pre Uspesné zvladnutie témy.

prof. PhDr. Juraj Vaiiko, CSc., UKF Nitra

Praca Mgr. M. Hlintanovej sa neobmedzuje na skimanie fonologickektSiry morfémy (v zmysle
Trubeckého ponimania morfonotaktiky), ale orientsge aj na problematiku kombinéacie morfém.
Autoka teda morfonotaktiku chape ako interakciu mnephorfotaktikou a fonotaktikou, ktora
reprezentuje subsystém morfonoldgie. K tymto meltmgiokym vychodiskdm autorka eSte pripaja
preferenu teoriu univerzalnej priznakovosti, gadktorej niektoré prvky vo fonolégii a v morfolégii
su menej priznakové ako iné. \faldom na to, Ze pri flektivnych jazykoch sa predadél vésia
priznakovos spoluhlaskovych skupin v koncovkovych zoskupeniachmenej v slovotvornych
zoskupeniach, autorka celkom prirodzene venujpsiudpozornog flektivnej morfolégii. Jazykovy
materidl pre svoju kontrastivhu analyzerpa z dvoch nemeckych, resp. rakuskych elektrgoftk
korpusov a zo Slovenského narodného korpusu. Tskioa zaklade bohatého jazykového materialu
M. Hlini¢anovej dari roli podrobny vyklad réznych aspektov morfonotaktickyatov a tvarovych
dubliet v slovetine a v nertine, a to nielen v ich ideadlnom (systémovom) ukotyale aj v realne
fungujucej jazykovej praxi.



